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Ja nuns hons pris ne dira sa raison
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a droi te

œ œ œ
a droi te
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2. a droi te
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2. a droi te
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2. a droi te
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ment, se do
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3ment, se do

œ œ ˙ œ ˙

ment, s'en si
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ment, se do
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mais per es
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2. Mais par ef
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3. mais par ef

Jœ .œ œ Jœ œ

X X Jœ Jœ
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Mout ai a
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3. Honte i a
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sui ça deus
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sui ça deus
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deus y ver
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deus y vers

Jœ œ jœ œ œ œ

Jœ
jœ jœ

deus i vers
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Note de l'édition de H. Tischler 1997
1 K a) no rest
2 N a) no rest; b) a clef written a line too higt, so that note for next 7 syllables seem written a 3rd lower. [sic] 
3 X a) no rest troughout; b) note for 3:1-4:1 written a 3rd lower.
4 O a) brevis; b) no rest troughout; c) longa
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Notes aux éditions de F. Gennrich
1) Dans l'édition du 1925 fugure la clé de violon simple. Les éditions du 1925 e du 1955 spécifient le temps (6/4).
2) La dans l'édition du 1955.
3) Dans l'édition du 1955 il y a un point entre les deux notes.


